
Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS - Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS O/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium
color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on
the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS O/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010541
Mfr. No.: 0122243601
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103153520
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtverhältnissen zu
helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die TruDot® Visiere nur mit kompatiblen GLOCKModellen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, um die Funktionalität der Nachtsichtgeräte nicht zu
beeinträchtigen.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung des Produkts.
Achten Sie darauf, dass die Visiere während des Gebrauchs nicht verdeckt oder blockiert sind.
Üben Sie immer in einer sicheren Umgebung und verwenden Sie die richtige Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet.
Montage: Entfernen Sie das Standardvisier gemäß den Anweisungen des Waffenerstellers.2.
Anbringen der TruDot® Visiere:3.

Positionieren Sie das TruDot® Visier an der vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie das Visier mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher befestigt ist und keine Bewegung aufweist.4.

Nutzung

Zielausrichtung: Verwenden Sie die drei soliden Punkte des Visiers, um Ihre Zielgenauigkeit zu
verbessern.
Tag und Nachtbetrieb: Nutzen Sie die selbstbeleuchteten Funktionen bei schwachem Licht oder
Nachtbedingungen.
Regelmäßige Übung: Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten mit dem Visier zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Achten Sie darauf, alle Batterien und chemischen Komponenten sicher zu entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung Ihres Tru Dot R4E
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und die der Menschen um Sie herum hat
oberste Priorität.



Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set for Glock All Models by Meprolight. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific model of Glock.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the night sights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.
Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Usage Safety:

Always maintain proper firearm safety practices, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction.
Do not rely solely on the night sights in lowlight conditions; always be aware of your surroundings.

Maintenance Safety:

Clean the sights according to the manufacturer's instructions to maintain optimal performance.
Avoid using harsh chemicals that may damage the sight materials.

Age Restrictions:

This product is intended for use by individuals who are legally permitted to possess firearms.
Ensure compliance with age restrictions in your jurisdiction.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: You will need a small flathead screwdriver and an Allen wrench (if applicable).1.
Prepare the Firearm:2.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove any existing sights according to the manufacturer’s instructions.

Install the Tru Dot R4E Sights:3.
Align the front sight and rear sight with the mounting points on your Glock.
Securely fasten the sights using the appropriate screws. Ensure they are tightened but do not
overtighten to avoid damage.

Check Alignment:4.



Verify that the sights are properly aligned before use.
Final Inspection:5.

Inspect the installation for any movement or looseness.

Usage Instructions

Aiming:
Use the threedot system for aiming. The front sight should be centered between the two rear dots.

Day and Night Use:
The sights are designed for use in both day and night conditions. Familiarize yourself with their
visibility in different lighting.

Practice:
Regularly practice aiming and firing to become accustomed to the sighting system.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and hazardous waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's website
or contact the retailer from whom you purchased the product for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and use of your firearm and accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas Tru Dot R4E para pistolas Glock. Este producto
ha sido diseñado para mejorar tu capacidad de puntería en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de instalar y usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el producto si está dañado o si presenta signos de desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto, que es mejorar la puntería de tu pistola Glock.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No apuntes la pistola a personas, animales o a ti mismo en ningún momento.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar el producto de ninguna manera; cualquier alteración puede comprometer su
seguridad y efectividad.
Siempre utiliza protección ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmonta la pistola: Asegúrate de que la pistola esté descargada y desmontada antes de comenzar.1.
Retira las miras originales: Usa una herramienta adecuada para quitar las miras estándar de la pistola2.
Glock.
Instala las miras Tru Dot R4E:3.

Coloca la mira delantera en su lugar y asegúrate de que esté firmemente ajustada.
Coloca las miras traseras en su lugar, alineándolas correctamente.

Verifica la alineación: Asegúrate de que las miras estén alineadas correctamente antes de apretar los4.
tornillos.
Ajusta según sea necesario: Si es necesario, realiza ajustes para garantizar una puntería precisa.5.

Uso

Utiliza las miras Tru Dot R4E en condiciones de poca luz para mejorar tu capacidad de puntería.
Familiarízate con la referencia de puntería de tres puntos sólidos en todas las condiciones de luz.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro y controlado antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de desechos
peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, revisa las actualizaciones de retirada de productos en
la plataforma Safety Gate de la UE. Es importante estar informado sobre cualquier aviso de seguridad o retirada
que pueda afectar el uso de tu producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
repórtalo a las autoridades correspondientes. Mantente informado y actúa de manera responsable al usar y
mantener tus accesorios de armas.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot R4E PISTOL SET pour votre pistolet Glock. Ce guide a été élaboré pour vous
fournir des instructions de sécurité claires et simples afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Il est important de suivre ces directives pour minimiser les risques et garantir votre sécurité, ainsi que
celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Utilisation Sûre : Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Surveillance des Enfants : Garde les dispositifs hors de portée des enfants.
Vérification des Produits : Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter tout dommage
ou défaut.
Environnement d'Utilisation : Utilise le produit dans un environnement sûr et approprié, loin de toute
source de danger.
Signalement des Produits Dangereux : Si tu découvres un produit dangereux ou défectueux,
signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour garantir un montage correct et sécurisé.
Manipulation : Manipule le pistolet avec précaution. Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu
ne souhaites pas tirer.
Conditions de Lumière : Utilise les dispositifs de visée dans les conditions de faible luminosité comme
indiqué, pour maximiser leur efficacité.
Entretien : Nettoie régulièrement les dispositifs de visée pour assurer leur bon fonctionnement.
Tests de Fonctionnalité : Effectue des tests de fonctionnalité dans un environnement sûr avant
d'utiliser le produit dans des conditions réelles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dispositifs de Visée :1.

Retire les dispositifs de visée standard de ton pistolet Glock.
Installe les dispositifs TruDot en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assuretoi que les dispositifs sont solidement fixés et correctement alignés.

Utilisation des Dispositifs de Visée :2.

Pour une utilisation de jour, aligne les trois points solides comme indiqué.
Dans des conditions de faible luminosité ou de nuit, utilise les dispositifs de visée autoilluminés
pour améliorer ta précision.
Ne fais pas de transition entre les modes jour et nuit, car les dispositifs sont conçus pour une
utilisation instinctive.

Vérification PostInstallation :3.

Après installation, effectue une vérification pour t'assurer que les dispositifs fonctionnent
correctement.
Teste ton pistolet dans un environnement de tir contrôlé pour évaluer la précision et l'efficacité des



dispositifs de visée.

Instructions de Disposal
Élimination des Produits : Lorsque tu souhaites te débarrasser des dispositifs de visée, respecte les
réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Recyclage : Si possible, recycle les composants conformément aux directives de recyclage en vigueur
dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, n'hésite pas à te référer à la documentation fournie
ou à consulter le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale de ton Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Tru Dot
R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Questo
documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia installato e utilizzato in conformità con le istruzioni fornite.
Verificare che il prodotto non presenti segni di danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Set di Mire solo su armi compatibili, come specificato nel manuale.
Eseguire controlli regolari per garantire che le mire siano saldamente montate e funzionanti.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o funzionalità.
Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, quando si utilizza l'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Rimuovere le mire standard esistenti dalla pistola.
Pulire l'area di montaggio per rimuovere polvere o detriti.
Posizionare le mire Tru Dot R4E nel punto di montaggio, assicurandosi che siano allineate
correttamente.
Fissare le mire utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il modello della
pistola.
Verificare che le mire siano saldamente montate e non si muovano.

Uso2.

Prima di utilizzare l'arma, assicurarsi di avere familiarità con il funzionamento del sistema di mira.
Praticare la mira in condizioni di luce diurna e scarsa illuminazione per abituarsi al sistema Tru Dot.
In caso di difficoltà nell'allineamento della mira, consultare un professionista esperto.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie nel funzionamento delle mire.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.
Contattare il rivenditore o il produttore per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, segnalazioni di prodotti difettosi o domande sulla sicurezza, contattare il rivenditore o
il produttore del prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mire Tru Dot
R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. La vostra sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



Brukerveiledning for Tru Dot R4E Pistolsett for
Glockmodeller
Introduksjon
Takk for at du har valgt Tru Dot R4E Pistolsett fra MEPROLIGHT®. Dette produktet er designet for å forbedre din
evne til å sikte under ulike lysforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Bruk alltid personlig verneutstyr når du håndterer våpen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Behandle alle våpen som om de alltid er ladd.
Sørg for at våpenet er sikret før du håndterer det.
Ikke pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det ikke er personer eller eiendom i nærheten av
målet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Tru Dot R4E sikter:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet.
Plasser Tru Dot R4E siktene på plass og sikre dem med de medfølgende festene.
Kontroller at siktene er riktig justert før bruk.

Bruk av Tru Dot R4E sikter:2.

Når du sikter, sørg for at de tre prikker (to på baksiktet og en på frontsiktet) er i linje.
Bruk siktene under varierte lysforhold for å bli vant til hvordan de fungerer.
Øv regelmessig for å forbedre sikteferdighetene dine.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utløpt eller ikke lenger i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig
avfall.
Sørg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet for å unngå miljøskader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vi håper at denne veiledningen vil hjelpe deg med å bruke Tru Dot R4E Pistolsettet på en trygg og effektiv måte.
Takk for at du valgte MEPROLIGHT®!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS
Wprowadzenie
Zestaw przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS został zaprojektowany z myślą o
zwiększeniu efektywności strzelania, szczególnie w warunkach słabego oświetlenia. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji na temat jego instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego modelu pistoletu Glock.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas instalacji i użytkowania.
Przechowuj przyrządy celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia (np.
ekstremalne temperatury, wilgotność).
Zawsze używaj pistoletu zgodnie z obowiązującymi przepisami prawnymi oraz zasadami bezpieczeństwa
strzelectwa.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt, nawet podczas korzystania z przyrządów celowniczych.
Upewnij się, że przyrządy są odpowiednio zamontowane przed rozpoczęciem strzelania.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących działania przyrządów, skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze z pistoletu Glock zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj przyrządy Tru Dot R4E na miejscu oryginalnych, upewniając się, że są one prawidłowo
osadzone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie poruszają się podczas używania.

Użytkowanie2.

Używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby skorzystać z
ich funkcji samonaprowadzających.
Regularnie ćwicz strzelanie, aby zwiększyć swoją pewność siebie i umiejętności w korzystaniu z
przyrządów.
Monitoruj swoje wyniki i dostosowuj technikę celowania w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane przyrządy celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.



Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych odpadów, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi Glockpistoolimallien kanssa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennukset on tehty oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Vältä tuotteen käyttöä erittäin kirkkaassa valossa, joka voi heikentää sen toimivuutta.
Käytä tuotetta vain säänkestävässä ympäristössä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että pistooli on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanhat kiikarit pistoolista.
Asenna Tru Dot R4E kiikarit valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kiikarit ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta pistooli mukavaan ja turvalliseen asentoosi.
Käytä tähtäysjärjestelmää normaalisti, varmistaen, että tähtäysviite on näkyvissä.
Harjoittele ampumista erilaisissa valaistusolosuhteissa parantaaksesi tarkkuutta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteys paikalliseen jätteidenkäsittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista, että kaikkien tuotteiden on oltava EU:n sääntöjen mukaisia, ja niiden on oltava
turvallisia käyttää.

Huom: Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS
Introduktion
Tack för att du valt Meprolight® Tru Dot R4E PISTOL SET för din Glockpistol. Denna produkt är designad för att
förbättra din träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar din pistol och sikten.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt gällande lagar och förordningar.
Var medveten om att sikten kan vara mer känsliga under extrema väderförhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Ta bort det befintliga siktet från din Glockpistol enligt tillverkarens instruktioner.
Montera Meprolight® Tru Dot R4Esiktena på plats med de medföljande fästelementen.
Kontrollera att siktena sitter ordentligt och är korrekt justerade.

Användning av sikten:2.

Rikta in siktena mot målet och justera din position för att säkerställa en stabil skottlinje.
Använd de tre solida punkterna för att förbättra din träffsäkerhet under både dagsljus och svagt
ljus.
Öva regelbundet för att förbättra din instinktiva riktning och träffsäkerhet.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Se till att återvinna eller kassera produkten på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
din Meprolight® Tru Dot R4E PISTOL SET.



Návod na bezpečné používání Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tru Dot R4E PISTOL SET určený pro všechny modely Glock. Tento produkt byl
navržen tak, aby zlepšil vaše střelecké dovednosti za různých světelných podmínek. Abychom zajistili bezpečné
používání tohoto produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámeny se střelnými zbraněmi a mají
odpovídající znalosti o jejich použití.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a zda jsou mířidla správně
nainstalována.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jejím používáním.
Při používání nočních mířidel se ujistěte, že máte odpovídající osvětlení a nezapomínejte na bezpečnostní
opatření.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím produktu si důkladně prostudujte návod k obsluze a seznámte se s funkcemi mířidel.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného instruktora nebo
odborníka.
Nepoužívejte mířidla, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při střelbě v noci dbejte na to, aby byl váš cíl jasně viditelný a abyste měli dostatečné osvětlení pro
bezpečné používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Odstraňte stávající mířidla ze zbraně.
Nainstalujte mířidla Tru Dot R4E podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a správně namontována.

Používání mířidel:2.

Při použití mířidel se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Zaměřte se na cíl pomocí tří teček mířidla, které jsou identické za všech světelných podmínek.
Cvičte s mířidly jak ve dne, tak v noci, abyste si zvykli na jejich použití v různých podmínkách.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a normy pro likvidaci nebezpečných
materiálů.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Můžete se obrátit na místní úřady pro informace o správné likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla
modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.
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